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Documento presentado por la delegacion argelina

Con ocasién de las sesiones 52y 6* de la Asamblea del FIDAC, Argelia ha tenido ocasion de
poner en evidencia los problemas précticos que plantean los articulos 11a)ii) del Convenio de
Responsabilidad Civil de 1992 y 3a)ii) de Convenio del Fondo de 1992 (véanse
92FUND/A.6/20 y 92FUND/A.6/28) sobre todo para los paises riberefios del Mediterraneo.

Reiterando su postura sobre las dificultades de aplicacion de los dos articulos citados durante
la 72 sesion de la Asamblea del Fondo (véase 92FUND/A.7/20/1), Argelia ha presentado un
proyecto de resolucién para enmendar €l texto de los articulos en cuestion.

Dicho texto enuncia las disposiciones siguientes:

'El presente Convenio se aplica exclusivamente

a) A los dafios de contaminacion ocurridos
i) en € territorio, incluido & mar territorial, de un Estado contratante, y
i) en la zona econdmica exclusva de un Estado contratante, establecida

conforme a derecho internacional o, s un Estado contratante no ha
establecido esta zona, en una zona situada mas ala del mar territorial de este
Estado y adyacente a este, determinada por este Estado conforme a derecho
internaciona y que no se extienda més ala de 200 millas marinas de las lineas
de base a partir de las cuales se mide la extensién del mar territorial’

Se desprende de un andlisis de este texto que € campo de aplicacion que cubre e Convenio
del Fondo de 1992 concierne exclusivamente a los «dafios de contaminacion» que ocurriesen
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ya sea en la zona econdmica exclusiva, ya sea, a falta de delimitacion de esta, como es € caso
en d mar Mediterraneo, «en una zona determinada por este Estado», situada maés ala del mar
territorial dentro del limite de las 200 millas a partir de las lineas de base de este.

Asi, en virtud de este texto, todo Estado contratante que no haya delimitado su zona
econdmica exclusiva est habilitado para hacer una declaracion a fin de aspirar a beneficio de
los derechos de indemnizacion para los dafios de contaminacion por hidrocarburos, que se
produjesen en un espacio maritimo de 200 millas a partir de los limites de base del mar
territorial de este Estado.

Ahora bien, se plantean problemas précticos para varios Estados Miembros del FIDAC, sobre
todo para los Estados riberefios del mar Mediterraneo, entre ellos Argelia, por razon de la
configuracion particular de ésta y de la exigua extension que no acanza las 200 millas en
ciertos lugares, volviendo asi inaplicables |as disposiciones ddl texto del Convenio de 1992.

En efecto, la aplicacion stricto sensu de dicho texto sobre e mar Mediterraneo vuelve a poner
en causa los principios fundamentales del Convenio del Fondo de 1992 y engendra
consecuencias perjudiciales para ciertos Estados Miembros.

| — Argelia, cuya fachada maritima de 1200 kilémetros est4 expuesta a los riesgos de
contaminacion por hidrocarburos por razon del trafico intenso de petroleros, aprovecha esta
nueva ocasion para insistir en los problemas précticos que plantea la aplicacion de este texto
no solamente ad mar Mediterraneo sino iguamente para los mares cerrados y semicerrados.
Asi, reconocer un derecho a la indemnizacion, en € mar Mediterraneo, en € interior de una
zona de 200 millas marinas de las lineas de base a partir de las cuales se mide la extension del
mar territorial, sea cua sea la denominacién de esta zona, volveria a plantear, a menos, los
problemas siguientes:

1) La reivindicacion por un Estado de un derecho a la indemnizacion en tal zona
consistiria en establecer de manera unilateral una zona bajo jurisdiccion naciona vy,
como consecuencia, ignorar € derecho de los deméas Estados riberefios interesados,
dado que esta reivindicacion se va a fundar en articulos relativos al campo de
aplicacion de los Convenios de 1992 en € interior de un espacio situado bajo la
jurisdiccion del  Estado considerado. Una declaracion de este tipo seria
manifiestamente no equitativa.

2) La reivindicacion smultanea del derecho a la indemnizacion por los Estados riberefios
dd mar Mediterraneo entrafiaria indefectiblemente un tradapo de las zonas en
cuestion y por tanto problemas insolubles de indemnizacion en caso de ocurrir una
contaminacion por hidrocarburos.

3) Esta situacion constituye una fuente potencia de litigios y de desacuerdos
interestatales que podrian tener secuelas graves. Tanto mas cuanto que no se prevé
ningun modo de avenir las diferencias, para el caso tratado, en e Convenio de 1992.

Il — A fin de pdiar los problemas arriba evocados, Argelia estima que, de momento, la
solucion Optima reside en la adopcion, a titulo provisional, del reparto SAR en € mar
Mediterraneo. Esta solucion presenta unatriple ventgja:

a) En primer lugar es provisona en € sentido de que no preguzga delimitaciones
maritimas que podrian efectuar los Estados riberefios, como prevé e articulo 217 del



92FUND/WGR.3/14/6
-3-

Anexo del Convenio SAR (Convenio internacional sobre blsgueda y salvamento
maritimo) de Hamburgo (1979),

b) A continuacion puede tener carécter consensual sabiendo que € reparto SAR es
consecuencia de un acuerdo entre los Estados riberefios Partes en & Convenio
internacional sobre blusqueda y salvamento maritimos (articulo 214 del Anexo de este
Convenio).

C) En fin, ciertas delegaciones se han declarado dispuestas a examinarlo en concertacion
con los Estados riberefios del Mediterraneo.

[l - En definitiva, Argelia propone, una vez més, examinar la cuestion de una enmienda de
los articulos 2a)ii) del Convenio de Responsabilidad Civil de 1992 y 3a)ii) del Convenio del
Fondo de 1992, que tendria en cuenta la particularidad de los mares cerrados y semicerrados y
gue presentaria asi € interés evidente para toda la comunidad de evitar situaciones conflictivas
susceptibles de poner en duda la credibilidad de los instrumentos constitutivos del Fondo.

La delegacion argelina esta a disposicion del Grupo de Trabajo Intersesiones para dar
eventuamente més precisiones y acogeria favorablemente toda sugerencia que € Grupo
tuviera a bien hacerle a fin de halar una solucién que sea del agrado de los Estados riberefios
del Mediterraneo y de los demas mares cerrados, y que preserve por tanto sus derechos
respectivos.




